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LYHYET PERUSTELUT 

Unionin pelastuspalvelumekanismi on unionille strategisesti tärkeä väline vastattaessa ripeästi 

mahdollisiin hätätilanteisiin unionin sisällä ja sen ulkopuolella. Jakamalla resurssit 

välineeseen osallistuvien maiden kesken apua voidaan koordinoida mutta välinettä on vielä 

kehitettävä ennaltaehkäisyn, varautumisen, organisoinnin ja hätäapuvalmiuksien suhteen. 

Valmistelija katsoo, että unionin pelastuspalvelumekanismilla on tärkeä tehtävä pantaessa 

täytäntöön SEUT:n 196 artiklaa, jossa jäsenvaltioita kannustetaan yhteistyöhön ”niiden 

järjestelmien tehostamiseksi, joilla on tarkoitus ehkäistä ennalta luonnon tai ihmisen 

aiheuttamia suuronnettomuuksia ja suojautua niiltä”. 

Valmistelija pitää tässä suhteessa myönteisenä komission aloitetta, jolla pyritään 

yksinkertaistamaan ja vahvistamaan nykyistä solidaarisuusmekanismia ja lisäämään unionin 

rahoitusta, jotta kansallisten valmiuksien rinnalle luotaisiin kunnianhimoinen unionin 

valmiusreservi, jolla vahvistettaisiin jäsenvaltioiden resursseja. 

Valmistelija korostaa, että Euroopan rakenne- ja investointirahastoilla on jo nyt tärkeä tehtävä 

ilmastonmuutokseen sopeutumisen ja riskien ennaltaehkäisyn ja hallinnan edistämisessä. Hän 

myös katsoo, että nopeiden ja tehokkaiden avustustoimien varmistamiseksi rescEU:n 

resurssien käyttöönotto olisi toteutettava alueellisella tasolla ja että erityisesti olisi 

vahvistettava alue- ja paikallisviranomaisten valmiuksia ja osallistumista, sillä näin voidaan 

ottaa paremmin huomioon kyseisten alueiden erityispiirteet. 

Katastrofien kestävän ennaltaehkäisyn ja niihin reagoinnin vaikuttavuuden ja tehokkuuden 

lisäämiseksi on tärkeää hyödyntää unionin eri rahastojen välisiä yhteisvaikutuksia. 

Valmistelija kannustaakin parantamaan yhteistyötä ja koordinointia yhdennetysti eri 

välineiden välillä, mukaan lukien Euroopan unionin solidaarisuusrahasto (EUSR). 

Lisäksi valmistelija tukee komission ehdotusta luoda tälle alalle jäsenvaltioiden osaamis- ja 

asiantuntijaverkosto ja ehdottaa, että aloitteeseen otettaisiin mukaan osaamiskeskukset ja 

yliopistot. 

Lopuksi valmistelija toteaa, että tiedotusstrategiaa olisi parannettava, jotta unionin 

pelastuspalvelumekanismin toimet ja tulokset näkyisivät kansalaisille paremmin ja jotta 

kansalaisten luottamus unionin valmiuksiin sekä ennaltaehkäistä katastrofeja että vastata 

niihin vahvistuisi. 

 

TARKISTUKSET 

Aluekehitysvaliokunta pyytää asiasta vastaavaa ympäristön, kansanterveyden ja 

elintarvikkeiden turvallisuuden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset: 
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Tarkistus1 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 1 kappale 

 
Komission teksti Tarkistus 

(1) Unionin 

pelastuspalvelumekanismilla, jäljempänä 

’unionin mekanismi’, josta säädetään 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

päätöksessä N:o 1313/2013/EU12, lisätään 

yhteistyötä unionin ja jäsenvaltioiden 

välillä ja helpotetaan pelastuspalvelualan 

koordinointia, jotta voidaan parantaa 

unionin avustustoimia luonnon ja ihmisen 

aiheuttamien katastrofien yhteydessä. 

(1) Unionin 

pelastuspalvelumekanismilla, jäljempänä 

’unionin mekanismi’, josta säädetään 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

päätöksessä N:o 1313/2013/EU12, lisätään 

yhteistyötä unionin, jäsenvaltioiden ja 

niiden alueiden välillä ja helpotetaan 

pelastuspalvelualan koordinointia, jotta 

voidaan parantaa unionin avustustoimia 

luonnon ja ihmisen aiheuttamien 

katastrofien yhteydessä. 

_________________ _________________ 

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

päätös N:o 1313/2013/EU, annettu 

17 päivänä joulukuuta 2013, unionin 

pelastuspalvelumekanismista (EUVL L 

347, 20.12.2013, s. 924). 

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

päätös N:o 1313/2013/EU, annettu 

17 päivänä joulukuuta 2013, unionin 

pelastuspalvelumekanismista (EUVL L 

347, 20.12.2013, s. 924). 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 3 kappale 

 
Komission teksti Tarkistus 

(3) Luonnon ja ihmisen aiheuttamat 

katastrofit voivat tapahtua missä tahansa 

maapallolla, monesti ilman varoitusta. 

Sekä luonnon että ihmisen aiheuttamia 

katastrofeja tapahtuu yhä useammin ja 

kansallisista rajoista riippumatta, ne ovat 

yhä suurempia ja monimutkaisempia ja 

ilmastonmuutoksen vaikutukset 

pahentavat niitä. Katastrofien inhimilliset, 

taloudelliset ja ympäristöön kohdistuvat 

seuraukset voivat olla valtavia. 

(3) Luonnon ja ihmisen aiheuttamat 

katastrofit voivat tapahtua missä tahansa 

maapallolla. Sekä luonnon aiheuttamia ja 

ilmastonmuutoksen pahentamia että 

ihmisen aiheuttamia katastrofeja, mukaan 

luettuina uudentyyppiset uhat, kuten 

sisäiseen turvallisuuteen liittyvät uhat, 
tapahtuu yhä useammin ja ne ovat yhä 

äärimmäisempiä ja monimutkaisempia ja 

kansalliset rajat ylittäviä. Katastrofien 

inhimilliset, taloudelliset ja ympäristöön 

kohdistuvat seuraukset ovat usein valtavia 

keskipitkällä ja pitkällä aikavälillä. 
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Tarkistus  3 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 4 kappale 

 
Komission teksti Tarkistus 

(4) Viimeaikainen kokemus on 

osoittanut, että tukeutuminen 

vapaaehtoisiin, unionin koordinoiman ja 

helpottaman vastavuoroisen avun 

tarjouksiin ei aina riitä varmistamaan, että 

käytettävissä on riittävät voimavarat, joilla 

voitaisiin vastata tyydyttävällä tavalla 

katastrofin kohdanneiden ihmisten 

perustarpeisiin tai turvata ympäristö ja 

omaisuus asianmukaisesti. Tämä pätee 

erityisesti silloin, kun toistuvia katastrofeja 

tapahtuu jäsenvaltioissa samanaikaisesti 

eivätkä yhteiset voimavarat riitä. 

(4) Viimeaikaiset kokemukset ovat 

osoittaneet, että tukeutuminen 

vapaaehtoisiin, unionin koordinoiman ja 

helpottaman vastavuoroisen avun 

tarjouksiin ei aina riitä varmistamaan, että 

käytettävissä on riittävät voimavarat, joilla 

voitaisiin vastata oikea-aikaisesti ja 

tyydyttävällä tavalla katastrofin 

kohdanneiden ihmisten perustarpeisiin tai 

turvata ympäristö ja omaisuus 

asianmukaisesti. Tämä pätee erityisesti 

silloin, kun toistuvia ja samanaikaisia 

katastrofeja tapahtuu jäsenvaltioissa ja 

niiden alueilla sekä välittömässä 

läheisyydessä olevissa jäsenvaltioissa ja 

alueilla eivätkä yhteiset voimavarat riitä. 

Järjestelmää olisi parannettava ja 

jäsenvaltioiden olisi toteutettava 

asianmukaisia ehkäiseviä toimenpiteitä, 

joilla voidaan turvata ja lujittaa 

kansallisia valmiuksia riittävästi, jotta 

katastrofeihin voidaan reagoida 

asianmukaisesti. 

 

 

Tarkistus  4 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 5 kappale 

 
Komission teksti Tarkistus 

(5) Ennaltaehkäisy on keskeistä 

katastrofeilta suojautumisessa ja edellyttää 

lisätoimia. Tätä varten jäsenvaltioiden olisi 

jaettava säännöllisesti riskinarviointeja ja 

tiivistelmiä katastrofien 

riskinhallintasuunnitelmistaan, jotta 

voidaan varmistaa katastrofinhallinnan 

yhdennetty lähestymistapa, jossa 

yhdistyvät ennaltaehkäisy, varautuminen ja 

(5) Ennaltaehkäisy on keskeistä 

katastrofeilta suojautumisessa ja edellyttää 

lisätoimia kaikilla tasoilla, sillä 

ilmastonmuutos vaikuttaa kaikkiin 

alueisiin ja on luonteeltaan rajat ylittävä. 

Tätä varten jäsenvaltioiden olisi 

yhteistyössä paikallisten ja alueellisten 

viranomaistensa kanssa jaettava 

säännöllisesti riskinarviointeja ja 
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avustustoimet. Lisäksi komission olisi 

voitava vaatia, että jäsenvaltiot toimittavat 

sille tietynlaisiin katastrofeihin liittyviä 

erityisiä ennaltaehkäisy- ja 

varautumissuunnitelmia etenkin, jotta 

voidaan maksimoida unionin yleinen tuki 

katastrofiriskien hallintaan. Hallinnollista 

rasitusta olisi vähennettävä ja 

ennaltaehkäisyyn tähtääviä toimia 

vahvistettava muun muassa varmistamalla 

tarvittavat kytkökset unionin muihin 

keskeisiin politiikan aloihin ja välineisiin, 

erityisesti asetuksen (EU) N:o 1303/201313 

johdanto-osan 2 kappaleessa lueteltuihin 

Euroopan rakenne- ja 

investointirahastoihin. 

tiivistelmiä katastrofien 

riskinhallintasuunnitelmistaan, jotta 

voidaan varmistaa katastrofinhallinnan 

yhdennetty lähestymistapa, myös rajat 

ylittävissä tapahtumissa, jossa yhdistyvät 

ennaltaehkäisy, varautuminen ja 

avustustoimet mahdollisimman lyhyessä 

ajassa, muun muassa koulutuksen ja 

ammatillisen koulutuksen avulla. Lisäksi 

komission olisi tarvittaessa pyydettävä 

jäsenvaltioita toimittamaan sille 

tietynlaisiin katastrofeihin, kuten 

maanjäristyksiin, kuivuuteen, 

lämpöaaltoihin, maastopaloihin, tulviin ja 

vedenpuutteeseen liittyviin ongelmiin, 

myös humanitaarisiin ja teknologisiin 
katastrofeihin, liittyviä erityisiä koulutus-, 

ennaltaehkäisy-, varautumis- ja 

evakuointisuunnitelmia etenkin, jotta 

voidaan maksimoida unionin yleinen tuki 

katastrofiriskien hallintaan. On erittäin 

tärkeää vähentää hallinnollista rasitusta ja 

vahvistaa ennaltaehkäisyyn tähtääviä 

toimia ja toiminnallisia valmiuksia, myös 

rajat ylittävällä tasolla, muun muassa 

lujittamalla kytköksiä ja koordinointia 
unionin muiden keskeisten politiikan 

alojen ja välineiden, erityisesti asetuksen 

(EU) N:o 1303/201313 1 artiklassa ja 

johdanto-osan 2 kappaleessa lueteltujen 

Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen sekä Euroopan 

unionin solidaarisuusrahaston kanssa. 

Tässä yhteydessä on tärkeää korostaa, 

että Euroopan rakenne- ja 

investointirahastot (ERI-rahastot) 

edistävät jo nyt ilmastonmuutokseen 

sopeutumista ja riskien ennaltaehkäisyä 

ja hallintaa ja että tähän tavoitteeseen 

liittyvä ennakkoehto on olemassa. 

_________________ _________________ 

13 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu 

17 päivänä joulukuuta 2013, Euroopan 

aluekehitysrahastoa, Euroopan 

sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, 

Euroopan maaseudun kehittämisen 

maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja 

13 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu 

17 päivänä joulukuuta 2013, Euroopan 

aluekehitysrahastoa, Euroopan 

sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, 

Euroopan maaseudun kehittämisen 

maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja 
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kalatalousrahastoa koskevista yhteisistä 

säännöksistä sekä Euroopan 

aluekehitysrahastoa, Euroopan 

sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja 

Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa 

koskevista yleisistä säännöksistä sekä 

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 

kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, 

s. 320). 

kalatalousrahastoa koskevista yhteisistä 

säännöksistä sekä Euroopan 

aluekehitysrahastoa, Euroopan 

sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja 

Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa 

koskevista yleisistä säännöksistä sekä 

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 

kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, 

s. 320). 

 

Tarkistus  5 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 5 a kappale (uusi) 

 
Komission teksti Tarkistus 

 (5 a) Unionin makroaluestrategiat 

voisivat tarjota laadukkaita puitteita 

yhteistyölle, jonka tarkoituksena on luoda 

operatiivisia ennalta ehkäiseviä toimia 

sekä reagointi- ja hallintakeskuksia ja 

mahdollistaa myös tämän alan yhteistyö 

naapureina olevien kolmansien maiden 

kanssa. 

 

 

 

Tarkistus  6 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 6 kappale 

 
Komission teksti Tarkistus 

(6) On tarpeen vahvistaa yhteisiä 

mahdollisuuksia varautua katastrofeihin ja 

reagoida niihin erityisesti keskinäisen tuen 

kautta Euroopassa. Sen lisäksi, että 

vahvistetaan mahdollisuuksia, jotka ovat 

tarjolla eurooppalaisten 

hätäapuvalmiuksien eli ’vapaaehtoisen 

reservin’ kautta, josta tästedes käytetään 

nimitystä ’Euroopan 

pelastuspalvelureservi’, komission olisi 

myös perustettava rescEU-reservi. Siihen 

olisi sisällytettävä nopeasti käyttöön 

(6) On tarpeen vahvistaa yhteisiä 

mahdollisuuksia kouluttautua ja varautua 

katastrofien varalta, reagoida niihin 

erityisesti tehokkaan keskinäisen tuen ja 

yhteistyön kautta Euroopassa ja varmistaa 

näin, että toimenpiteitä voidaan 

ennakoida paremmin ja avun 

toimittamista voidaan merkittävästi 

nopeuttaa. Sen lisäksi, että vahvistetaan 

mahdollisuuksia, jotka ovat tarjolla 

eurooppalaisten hätäapuvalmiuksien 

(”EERC”eli ”kansalaisten 
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saatavia hätäapuvalmiuksia, joilla voidaan 

reagoida maastopaloihin, suuriin tulviin ja 

maanjäristyksiin, sekä Maailman 

terveysjärjestön normien mukainen 

kenttäsairaala lääkintäryhmineen. 

avustamisvelvoite”) kautta, josta tästedes 

käytetään nimitystä ’Euroopan 

pelastuspalvelureservi’, komission olisi 

myös perustettava rescEU-reservi. Siihen 

olisi sisällytettävä ennakkoon sidottuja 

nopeasti käyttöön saatavia yhteisiä 

hätäapuvalmiuksia, joilla voidaan reagoida 

luonnonkatastrofeihin tai ihmisen 

aiheuttamiin katastrofeihin kuten 

maastopaloihin, suuriin tulviin, 

maanjäristyksiin, terrorismiuhkiin tai 

muihin odottamattomiin tapahtumiin, 

mukaan luettuna mahdollinen akuutti 

lääkepula, sekä Maailman terveysjärjestön 

normien mukainen kenttäsairaala 

lääkintäryhmineen, jota voidaan käyttää 

nopeaan ja samanaikaiseen reagointiin 

useissa paikoissa. RescEU-reservin alaiset 

operatiiviset voimavarat olisi asetettava 

pyynnöstä saataville avustustoimia varten, 

jotta voidaan korjata voimavaroja 

koskevat puutteet ja lisätä Euroopan 

pelastuspalvelureservin alaisia toimia. 

Syrjäisimmillä alueilla sekä 

merentakaisilla mailla ja alueilla 

toteutettavia toimia varten olisi laadittava 

erityisiä säännöksiä, jotta voidaan ottaa 

huomioon näiden alueiden syrjäisyys ja 

erityispiirteet. 

 

 

Tarkistus  7 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 6 a kappale (uusi) 

 
Komission teksti Tarkistus 

 (6 a) Alue- ja paikallisviranomaisten 

rooli katastrofien ennaltaehkäisyssä ja 

hallinnassa on erittäin tärkeä, ja niiden 

avustusvalmiuksia on hyödynnettävä 

asianmukaisesti kaikissa tämän päätöksen 

nojalla toteutetuissa koordinointi- ja 

käyttöönottotoimissa jäsenvaltioiden 

institutionaalisen ja oikeudellisen 

kehyksen mukaisesti, jotta voidaan 

minimoida päällekkäisyydet ja edistää 
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yhteentoimivuutta. Tällaisilla 

viranomaisilla voi olla tärkeä 

ennaltaehkäisevä tehtävä, ja ne myös 

reagoivat ensimmäisinä katastrofin 

jälkeen yhdessä 

vapaaehtoisvalmiuksiensa kanssa. Näin 

ollen on tarpeen tehdä jatkuvaa 

yhteistyötä paikallisella, alueellisella ja 

rajat ylittävällä tasolla, jotta voidaan 

perustaa yhteisiä hälytysjärjestelmiä 

rescEU:n käyttöönottoa edeltävää nopeaa 

toimintaa varten sekä järjestää 

säännöllisesti ensitoimenpiteitä koskevia 

tiedotuskampanjoita. 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 6 b kappale (uusi) 

 
Komission teksti Tarkistus 

 (6 b) Nopean ja tehokkaan avun 

varmistamiseksi rescEU:n voimavarojen 

käyttöönotossa olisi oltava myös 

alueellinen ulottuvuus, ja siinä olisi 

otettava huomioon alueellisen ja 

tarvittaessa yhteisölähtöisen 

lähestymistavan omaksumisen merkitys, 

jotta voidaan vastata asianmukaisesti 

katastrofialueiden erityistarpeisiin ja 

rajoittaa katastrofin aiheuttamia 

vahinkoja. 

 

 

Tarkistus  9 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 7 kappale 

 
Komission teksti Tarkistus 

(7) Jos käytettävissä olevat voimavarat 

eivät riitä mahdollistamaan tehokkaita 

avustustoimia katastrofien yhteydessä, 

unionin olisi voitava tukea jäsenvaltioita 

joko osallistumalla vuokraus- tai 

(7) Jos käytettävissä olevat aineelliset 

ja tekniset valmiudet eivät riitä 

mahdollistamaan tehokkaita avustustoimia 

katastrofien yhteydessä, myös rajat 

ylittävissä tapahtumissa, unionin olisi 
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liisausjärjestelyjen rahoitukseen sen 

varmistamiseksi, että voimavarat saadaan 

nopeasti käyttöön, tai rahoittamalla näiden 

voimavarojen hankintaa. Tämä lisäisi 

tuntuvasti unionin mekanismin 

vaikuttavuutta, kun voitaisiin varmistaa, 

että voimavaroja on saatavilla erityisesti 

sellaisissa tilanteissa, joissa laajamittaisen 

ja moniin jäsenvaltioihin vaikuttavan 

katastrofin yhteydessä ei muutoin 

pystyttäisi toimimaan tehokkaasti. Sen, 

että unioni hankkii voimavaroja, pitäisi 

synnyttää mittakaavaetuja ja parantaa 

koordinointia katastrofeihin reagoitaessa. 

voitava tukea jäsenvaltioita joko 

osallistumalla vuokraus- tai 

liisausjärjestelyjen rahoitukseen sen 

varmistamiseksi, että voimavarat saadaan 

nopeasti käyttöön, tai rahoittamalla näiden 

voimavarojen hankintaa. Tämä lisäisi 

tuntuvasti unionin mekanismin 

vaikuttavuutta, kun voitaisiin varmistaa, 

että aineellisia ja teknisiä valmiuksia on 

saatavilla, myös ikääntyneiden tai 

vammaisten henkilöiden pelastamiseen 
erityisesti sellaisissa tilanteissa, joissa 

laajamittaisen ja moniin jäsenvaltioihin 

vaikuttavan katastrofin yhteydessä ei 

muutoin pystyttäisi toimimaan tehokkaasti. 

Ennalta sidottujen sopivien välineiden ja 

unionin valmiuksien hankkimisen pitäisi 

synnyttää mittakaavaetuja ja parantaa 

koordinointia katastrofeihin reagoitaessa. 

 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 9 kappale 

 
Komission teksti Tarkistus 

(9) Koulutuksen ja harjoitusten 

tehokkuuden ja vaikuttavuuden 

lisäämiseksi ja jäsenvaltioiden 

pelastuspalveluviranomaisten ja -

yksiköiden välisen yhteistyön 

tehostamiseksi on tarpeen perustaa 

nykyisiin rakenteisiin pohjautuva EU:n 

pelastuspalvelun osaamisverkosto. 

(9) Koulutus, tutkimus ja innovointi 

ovat olennainen osa pelastuspalvelualan 

yhteistyötä. Koulutuksen ja harjoitusten 

tehokkuuden ja vaikuttavuuden 

lisäämiseksi, innovoinnin edistämiseksi 

liittämällä uudet teknologiat, kuten 

korkean teknologian laitteet, ja 

viimeisimmät tutkimustulokset mukaan, 

jotta varmistetaan tehokkaampi seuranta 

kaupunki- ja metsäalueilla, sekä 

jäsenvaltioiden 

pelastuspalveluviranomaisten ja -

yksiköiden välisen vuoropuhelun ja 

yhteistyön tehostamiseksi on tarpeen 

perustaa nykyisiin rakenteisiin pohjautuva 

EU:n pelastuspalvelun osaamisverkosto, 

johon tutkijat, jäsenvaltioiden tutkimus- 

ja koulutuskeskukset, yliopistot sekä 

tarvittaessa osaamiskeskukset ja 

kansalaisyhteiskunnan organisaatiot 
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osallistuvat. Syrjäisimpien alueiden sekä 

merentakaisten maiden ja alueiden 

tapauksessa olisi toteutettava 

toimenpiteitä sen varmistamiseksi, että 

myös ne liitetään tähän verkostoon, ja 

samalla olisi vahvistettava 

koulutusyhteistyötä sekä ennaltaehkäisy- 

ja avustusvalmiuksia alueen kolmansien 

maiden kanssa. 

 

 

Tarkistus  11 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 11 kappale 

 
Komission teksti Tarkistus 

(11) Unionin mekanismin menettelyjä 

on yksinkertaistettava sen varmistamiseksi, 

että jäsenvaltiot voivat tarvittaessa saada 

apua ja voimavaroja reagoidakseen 

luonnon tai ihmisen aiheuttamiin 

katastrofeihin mahdollisimman nopeasti. 

(11) Unionin mekanismin menettelyjä 

on yksinkertaistettava ja virtaviivaistettava 

ja niiden joustavuutta on lisättävä sen 

varmistamiseksi, että jäsenvaltiot voivat 

tarvittaessa saada nopeasti apua ja 

voimavaroja reagoidakseen luonnon tai 

ihmisen aiheuttamiin katastrofeihin 

mahdollisimman nopeasti ja tehokkaasti. 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 13 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(13) On tärkeää varmistaa, että 

jäsenvaltiot toteuttavat kaikki tarvittavat 

toimet ehkäistäkseen luonnon ja ihmisen 

aiheuttamia katastrofeja tehokkaasti ja 

lieventääkseen niiden vaikutuksia. 

Säännöksillä olisi lujitettava kytköksiä 

ennaltaehkäisyn, varautumisen ja unionin 

mekanismin kautta toteutettavien 

avustustoimien välillä. Lisäksi olisi 

varmistettava johdonmukaisuus unionin 

muun sellaisen asiaankuuluvan 

lainsäädännön kanssa, joka koskee 

ennaltaehkäisyä ja katastrofiriskien 

(13) On tärkeää varmistaa, että 

jäsenvaltiot ja niiden paikallis ja 

alueviranomaiset toteuttavat kaikki 

tarvittavat toimet ehkäistäkseen luonnon ja 

ihmisen aiheuttamia katastrofeja 

tehokkaasti ja lieventääkseen niiden 

vaikutuksia muun muassa metsien 

säännöllisellä hoidolla, helposti syttyvien 

aineiden hallinnalla ja toteuttamalla 

metsäsuunnittelua. Säännöksillä olisi 

lujitettava kytköksiä ennaltaehkäisyn, 

varautumisen ja unionin mekanismin 

kautta toteutettavien avustustoimien välillä. 
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hallintaa, mukaan lukien rajat ylittävät 

ennaltaehkäisytoimet ja reagointi rajat 

ylittävien vakavien terveysuhkien15 

kaltaisiin uhkiin. Samoin olisi 

varmistettava johdonmukaisuus suhteessa 

kansainvälisiin sitoumuksiin, joita ovat 

muun muassa Sendain kehys 

katastrofiriskien vähentämiseksi 2015–

2030, Pariisin sopimus ja kestävän 

kehityksen toimintaohjelma Agenda 2030. 

Lisäksi olisi varmistettava 

johdonmukaisuus unionin muun sellaisen 

asiaankuuluvan lainsäädännön kanssa, joka 

koskee ennaltaehkäisyä ja katastrofiriskien 

hallintaa, mukaan lukien valtioiden rajat 

ylittävät ja kuntien rajat ylittävät 

ennaltaehkäisy- ja varhaisvaroitustoimet 

sekä reagointi rajat ylittävien vakavien 

terveysuhkien15 kaltaisiin uhkiin, mukaan 

luettuina radioaktiivisiin, biologisiin tai 

kemiallisiin onnettomuuksiin. 

Koheesiopolitiikkaan kuuluviin 

alueellisen yhteistyön ohjelmiin 

sisällytetään erityisiä toimia, jotta 

otettaisiin huomioon selviytymiskyky 

katastrofitilanteista ja riskien 

ennaltaehkäisy ja hallinta, ja siksi 

tarvitaan lisätoimia yhdentymisen 

vahvistamiseksi ja yhteisvaikutusten 

lisäämiseksi. Samoin olisi varmistettava 

johdonmukaisuus suhteessa kansainvälisiin 

sitoumuksiin, joita ovat muun muassa 

Sendain kehys katastrofiriskien 

vähentämiseksi 2015–2030, Pariisin 

sopimus ja kestävän kehityksen 

toimintaohjelma Agenda 2030. Olisi myös 

perustettava järjestelyjä, joilla 

parannetaan luonnonkatastrofeihin 

vastaamiseen liittyvää koordinointia 

Euroopan unionin solidaarisuusrahaston 

(EUSR) kanssa. 

__________________ __________________ 

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

päätös N:o 1082/2013/EU, annettu 

22 päivänä lokakuuta 2013, valtioiden rajat 

ylittävistä vakavista terveysuhkista ja 

päätöksen N:o 2119/98/EY kumoamisesta 

(EUVL L 293, 5.11.2013, s. 1). 

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

päätös N:o 1082/2013/EU, annettu 

22 päivänä lokakuuta 2013, valtioiden rajat 

ylittävistä vakavista terveysuhkista ja 

päätöksen N:o 2119/98/EY kumoamisesta 

(EUVL L 293, 5.11.2013, s. 1). 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus päätökseksi 

Johdanto-osan 13 a kappale (uusi) 

 
Komission teksti Tarkistus 

 (13 a) Tarvitaan myös unionin toimia, 



 

AD\1152018FI.docx 13/26 PE616.617v02-00 

 FI 

joissa keskitytään teknisen koulutusavun 

tarjoamiseen, jotta yhteisöjen kykyä 

omatoimisuuteen voidaan parantaa ja 

jotta ne siten ovat paremmin 

valmistautuneita ensimmäisten 

avustustoimien toteuttamiseen ja 

katastrofin vaikutusten hillitsemiseen. 

Yleisestä turvallisuudesta vastaaville 

tahoille, kuten yhteisöjen johtajille sekä 

sosiaali- ja terveysalan ja pelastus- ja 

palontorjuntapalveluiden ammattilaisille 

sekä paikallisille vapaaehtoisten 

toimintaryhmille, joilla olisi oltava 

nopeasti käytössään toimintavälineitä, 

tähdätty koulutus voi auttaa hillitsemään 

katastrofin vaikutuksia ja vähentää 

kuolonuhrien määrää kriisien aikana ja 

niiden jälkeen. 

 

Tarkistus  14 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – -a alakohta (uusi) 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

3 artikla – 1 kohta – c alakohta 

 
Nykyinen teksti Tarkistus 

 -a) Korvataan 1 kohdan c alakohta 

seuraavasti: 

c) helpottaa nopeita ja tehokkaita 

avustustoimia katastrofitapauksessa tai 

sellaisen välittömästi uhatessa; ja  

c) helpottaa nopeita ja tehokkaita 

avustustoimia katastrofitapauksessa tai 

sellaisen välittömästi uhatessa, muun 

muassa ottamalla käyttöön 

pelastusoperaatioissa tarvittavat riittävät 

aineelliset ja tekniset valmiudet; 

 

Tarkistus  15 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – a alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

3 artikla – 1 kohta – e alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

e) lisätä katastrofeja koskevan e) lisätä katastrofeja koskevan 
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tieteellisen tiedon saatavuutta ja käyttöä.” tieteellisen tiedon saatavuutta ja käyttöä, 

myös syrjäisimmillä alueilla ja 

merentakaisissa maissa ja alueilla.” 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – a a alakohta (uusi) 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

3 artikla – 1 kohta – e a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 a a) Lisätään 1 kohtaan e a alakohta 

seuraavasti: 

 e a) yhteistyön ja koordinoinnin 

tehostaminen rajat ylittävissä toimissa; 

 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 3 alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

5 artikla – 1 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) toteuttaa toimia katastrofiriskejä 

koskevan tietopohjan parantamiseksi sekä 

osaamisen, tieteellisten tutkimustulosten, 

parhaiden käytäntöjen ja tietojen jakamisen 

edistämiseksi, myös niiden jäsenvaltioiden 

kesken, joilla on yhteisiä riskejä;” 

a) toteuttaa toimia katastrofiriskejä 

koskevan koulutuksen edistämiseksi, niitä 

koskevan tietoisuuden lisäämiseksi ja 

tietopohjan parantamiseksi sekä 

vuoropuhelun, tietojen jakamisen ja 

yhteistyön, tieteellisten tutkimustulosten ja 

innovaatioiden sekä suositusten ja lyhyen 

aikavälin ennusteiden ja parhaiden 

käytäntöjen ja tietojen jakamisen 

edistämiseksi, myös niiden jäsenvaltioiden 

ja jäsenvaltioiden paikallis- ja 

alueviranomaisten, naapureina olevien 

kolmansien maiden sekä syrjäisimpien 

alueiden ja merentakaisten maiden ja 

alueiden kesken, joilla on yhteisiä riskejä;” 
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Tarkistus  18 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 3 a alakohta (uusi) 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

5 artikla – 1 kohta – a a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 a) Lisätään 5 artiklan 1 kohtaan 

a a alakohta seuraavasti: 

 a a) tarjoaa pyynnöstä apua 

päätöksenteossa; 

Tarkistus  19 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 3 b alakohta (uusi) 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

5 artikla – 1 kohta – a b alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 b) Lisätään 5 artiklan 1 kohtaan 

a b alakohta seuraavasti: 

 a b) koordinoi hälytysjärjestelmiä 

koskevien tietojen ja ohjeiden 

yhdenmukaistamista, myös rajat 

ylittävällä tasolla; 

 

Tarkistus  20 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 3 c alakohta (uusi) 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

5 artikla – 1 kohta – h alakohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 3 c) Korvataan 5 artiklan 1 kohdan 

h alakohta seuraavasti: 

h) edistää niiden unionin eri 

rahastojen käyttöä, joilla voidaan tukea 

kestävää kriisien ennaltaehkäisyä ja 

rohkaisee jäsenvaltioita ja alueita 

hyödyntämään näitä 

h) edistää niiden unionin eri 

rahastojen käyttöä ja koordinointia, joilla 

voidaan tukea kestävää katastrofien 

ennaltaehkäisyä sekä vastaamista niihin, 

ja rohkaisee jäsenvaltioita ja alueita 

hyödyntämään näitä 
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rahoitusmahdollisuuksia; rahoitusmahdollisuuksia synergioiden 

lisäämiseksi, myös voidakseen laajentaa 

ja ajantasaistaa aineellisia ja teknisiä 

valmiuksiaan; 

 

Tarkistus  21 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 4 alakohta – a alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

6 artikla – a alakohta 

 
Komission teksti Tarkistus 

a) kehitettävä riskinarviointeja 

kansallisella tai asianmukaisella 

paikallisella tasolla ja toimitettava ne 

komissiolle viimeistään 22 päivänä 

joulukuuta 2018 ja sen jälkeen joka kolmas 

vuosi; 

a) kehitettävä riskinarviointeja 

kansallisella tai asianmukaisella 

paikallisella tasolla yhdessä toimivaltaisten 

paikallis- ja alueviranomaisten kanssa ja 

toimitettava ne komissiolle viimeistään 

22 päivänä joulukuuta 2018 ja sen jälkeen 

joka toinen vuosi; 

 

Tarkistus  22 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 4 alakohta – b alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

6 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

 
Komission teksti Tarkistus 

”Komissiolle on toimitettava viimeistään 

31 päivänä tammikuuta 2019 ja sen jälkeen 

joka kolmas vuosi yhteenveto 

riskinhallintasuunnittelun olennaisista 

tekijöistä sekä tietoa valituista 

ennaltaehkäisy- ja 

varautumistoimenpiteistä. Lisäksi komissio 

voi vaatia jäsenvaltioita toimittamaan sille 

erityisiä katastrofeihin liittyviä 

ennaltaehkäisy- ja 

varautumissuunnitelmia, joiden on 

katettava sekä lyhyen että pitkän aikavälin 

toimet. Unioni tarkastelee huolellisesti 

jäsenvaltioiden edistymistä katastrofien 

ennaltaehkäisemisessä ja niihin 

varautumisessa osana kaikkia tulevia 

”Komissiolle on toimitettava viimeistään 

31 päivänä tammikuuta 2019 ja sen jälkeen 

joka toinen vuosi yhteenveto 

riskinhallintasuunnittelun olennaisista 

tekijöistä sekä tietoa valituista 

ennaltaehkäisy- ja 

varautumistoimenpiteistä. Lisäksi komissio 

voi pyytää jäsenvaltioita toimittamaan 

erityisiä ennaltaehkäisy- ja 

varautumissuunnitelmia, ja se toimittaa 

niille ohjaavan kehyksen, jonka 

perusteella laaditaan tällaisia 

suunnitelmia, joiden on katettava sekä 

lyhyen että pitkän aikavälin toimet. Unioni 

tarkastelee huolellisesti jäsenvaltioiden 

edistymistä, myös alueellisella ja 
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Euroopan rakenne- ja investointirahastojen 

mukaisia ennakkoehtomekanismeja.” 

paikallisella tasolla, katastrofien 

ennaltaehkäisemisessä ja niihin 

varautumisessa osana kaikkia tulevia 

vahvistettuja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen mukaisia 

investointien ennakkoehtomekanismeja. 

 

Tarkistus  23 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 4 a alakohta (uusi) 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

8 artikla – 1 kohta – k alakohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 4 a. Korvataan 8 artiklan 1 kohdan 

k alakohta seuraavasti: 

k) toteuttaa läheisessä yhteistyössä 

jäsenvaltioiden kanssa muitakin tukevia ja 

täydentäviä varautumistoimia, jotka ovat 

tarpeen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa 

määritellyn tavoitteen saavuttamiseksi. 

”k) toteuttaa läheisessä yhteistyössä 

jäsenvaltioiden kanssa ja myös muiden 

unionin välineiden kanssa koordinoidusti 

muitakin tukevia ja täydentäviä 

varautumistoimia, jotka ovat tarpeen 

3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa 

määritellyn tavoitteen saavuttamiseksi.” 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R1303&from=FI 

 

Tarkistus  24 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 4 b alakohta (uusi) 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

9 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 
Komission teksti Tarkistus 

 4 b) Lisätään 9 artiklaan 1 kohdan 

jälkeen kohta seuraavasti: 

 ”1 a. Jäsenvaltioiden on vahvistettava 

toimivaltaisten alue- ja 

paikallisviranomaisten asiaankuuluvia 

hallinnollisia valmiuksia 

institutionaalisen ja oikeudellisen 

kehyksensä mukaisesti.” 
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Tarkistus  25 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 5 alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

10 artikla – 1 kohta 

 
Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio ja jäsenvaltiot 

työskentelevät yhdessä, jotta voidaan 

parantaa katastrofiapuoperaatioiden 

suunnittelua unionin mekanismin puitteissa 

muun muassa laatimalla skenaarioita 

katastrofiavun varalle 6 artiklan 

a alakohdassa tarkoitettujen 

riskinarviointien ja 5 artiklan 1 kohdan 

c alakohdassa tarkoitetun riskejä koskevan 

yleiskatsauksen perusteella, kartoittamalla 

voimavaroja ja laatimalla suunnitelmia 

avustusvalmiuksien käyttöönottoa varten.” 

1. Komissio ja jäsenvaltiot 

työskentelevät yhdessä, jotta voidaan 

parantaa sekä luonnon että ihmisen 

aiheuttamien katastrofien 

apuoperaatioiden suunnittelua unionin 

mekanismin puitteissa muun muassa 

laatimalla skenaarioita katastrofiavun 

varalle 6 artiklan a alakohdassa 

tarkoitettujen riskinarviointien ja 5 artiklan 

1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun riskejä 

koskevan yleiskatsauksen perusteella, 

kartoittamalla voimavaroja ja laatimalla 

suunnitelmia avustusvalmiuksien 

käyttöönottoa varten.” 

 

 

Tarkistus  26 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 6 alakohta – b alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

11 artikla – 1 kohta 

 
Komission teksti Tarkistus 

1. Perustetaan Euroopan 

pelastuspalvelureservi. Se muodostuu 

jäsenvaltioiden ennakkoon sitomien 

avustusvalmiuksien reservistä, ja siihen 

kuuluu yksiköitä, muita avustusvalmiuksia 

ja asiantuntijoita. 

1. Perustetaan Euroopan 

pelastuspalvelureservi. Se muodostuu 

joukosta ennakkoluvan saaneita 

jäsenvaltioiden avustusvalmiuksia, siihen 

kuuluu yksiköitä, muita avustusvalmiuksia 

ja asiantuntijoita ja sen perustana on 

kansalaisten avustamisvelvoitteen 

periaate. 
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Tarkistus  27 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 6 alakohta – d alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

11 artikla – 10 kohta 

 
Komission teksti Tarkistus 

10. Viittauksia eurooppalaisiin 

hätäapuvalmiuksiin ja vapaaehtoiseen 

reserviin on pidettävä viittauksina 

Euroopan pelastuspalvelureserviin.” 

10. Viittauksia eurooppalaisiin 

hätäapuvalmiuksiin (EERC) ja 

kansalaisten avustamisvelvoitteeseen on 

pidettävä viittauksina Euroopan 

pelastuspalvelureserviin.” 

 

 

Tarkistus  28 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 7 alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

12 artikla – 2 kohta – c alakohta 

 
Komission teksti Tarkistus 

c) taajama-alueiden etsintä- ja 

pelastusyksiköt 

c) taajama-alueiden, vuoristoalueiden 

ja metsäalueiden etsintä- ja 

pelastusyksiköt 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 7 alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

12 artikla – 4 kohta – 1 alakohta 

 
Komission teksti Tarkistus 

Todettujen riskien perusteella ja useita 

riskejä kattava lähestymistapa huomioon 

ottaen komissiolla on 30 artiklan 

mukaisesti valta antaa delegoituja 

säädöksiä, joilla määritellään 2 kohdassa 

yksilöityjen valmiuksien lisäksi tarvittavien 

avustusvalmiuksien lajeja ja tarkistetaan 

tarvittaessa rescEU:n kokoonpanoa. 

Yhdenmukaisuus unionin muiden 

Todettujen riskien perusteella ja useita 

riskejä kattava lähestymistapa ja 

avustusvalmiuksien joustavuuden tarve 

huomioon ottaen komissiolla on 30 artiklan 

mukaisesti valta antaa delegoituja 

säädöksiä, joilla määritellään 2 kohdassa 

yksilöityjen valmiuksien lisäksi tarvittavien 

avustusvalmiuksien lajeja ja tarkistetaan 

tarvittaessa rescEU:n kokoonpanoa. 
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politiikkojen kanssa on varmistettava. Yhdenmukaisuus unionin muiden 

politiikkojen kanssa on varmistettava. 

 

Tarkistus  30 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 7 alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

12 artikla – 7 kohta 

 
Komission teksti Tarkistus 

7. RescEU:n avustusvalmiudet ovat 

käytettävissä avustusoperaatioihin unionin 

mekanismin puitteissa hätäavun 

koordinointikeskuksen välityksellä esitetyn 

avunpyynnön jälkeen. Päätöksen niiden 

käyttöön ottamisesta tekee komissio, jolla 

on myös määräys- ja valvontavalta 

rescEU:n valmiuksiin. 

7. RescEU:n avustusvalmiudet ovat 

käytettävissä avustusoperaatioihin unionin 

mekanismin puitteissa hätäavun 

koordinointikeskuksen välityksellä esitetyn 

avunpyynnön jälkeen. Päätöksen niiden 

käyttöön ottamisesta tekee komissio, jolla 

on myös määräys- ja valvontavalta 

rescEU:n valmiuksiin ja joka käyttää 

katastrofitilanteissa yhteistä ja 

standardoitua toimintakieltä, jota kaikki 

mukana olevat toimijat ymmärtävät. 

 

Tarkistus  31 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 7 alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

12 artikla – 8 kohta 

 
Komission teksti Tarkistus 

8. Jos rescEU:n resurssit otetaan 

käyttöön, komissio sopii apua pyytäneen 

jäsenvaltion kanssa niiden operatiivisesta 

käyttöönotosta. Apua pyytäneen 

jäsenvaltion on helpotettava omien 

voimavarojensa ja rescEU:n toimien 

koordinointia operaatioiden aikana. 

8. Jos rescEU:n resurssit otetaan 

käyttöön, komissio sopii apua pyytäneen 

jäsenvaltion tai pyytäneiden 

jäsenvaltioiden kanssa tarvittaessa niiden 

operatiivisesta käyttöönotosta. Apua 

pyytäneen jäsenvaltion on helpotettava 

omien voimavarojensa, myös alue- ja 

paikallisviranomaisten 

avustusvalmiuksien, vapaaehtoistoimien 
ja rescEU:n toimien koordinointia 

operaatioiden aikana. 
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Tarkistus  32 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 7 alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

12 artikla – 9 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

9. Komissio avustaa tarvittaessa eri 

avustusvalmiuksien koordinoinnissa 

hätäavun koordinointikeskuksen 

välityksellä 15 ja 16 artiklan mukaisesti.” 

9. Komissio avustaa tarvittaessa eri 

avustusvalmiuksien koordinoinnissa ottaen 

huomioon muun muassa alueellisen 

näkökohdan tarpeen ja käyttäen 

tarvittaessa rajat ylittäviä järjestelyjä, jos 

niitä on läheisyydessä saatavana. 

Koordinointia avustaa myös hätäavun 

koordinointikeskus 15 ja 16 artiklan 

mukaisesti.” 

 

Tarkistus  33 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 9 alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

13 artikla – 1 kohta – 1 alakohta 

 
Komission teksti Tarkistus 

Komissio perustaa asianomaisten 

pelastuspalvelu- ja 

katastrofinhallintatoimijoiden ja -elinten 

verkoston, joka muodostaa yhdessä 

komission kanssa EU:n pelastuspalvelun 

osaamisverkoston. 

Komissio perustaa asianomaisten 

pelastuspalvelu- ja 

katastrofinhallintatoimijoiden ja -elinten 

verkoston, jonka toiminnassa on mukana 

tutkimus- ja koulutuskeskuksia, 

yliopistoja, tutkijoita ja osaamiskeskuksia 

ja jotka tarvittaessa muodostavat yhdessä 

komission kanssa EU:n pelastuspalvelun 

osaamisverkoston, jota voidaan käyttää 

myös taitotiedon ja parhaiden käytäntöjen 

jakamiseen kolmansien maiden kanssa. 

Verkosto suorittaa seuraavia tehtäviä 

koulutuksen, harjoitusten, saatujen 

kokemusten ja osaamisen jakamisen alalla, 

tarvittaessa tiiviissä yhteistyössä 

asianomaisten osaamiskeskusten kanssa:” 

Verkosto suorittaa seuraavia tehtäviä 

koulutuksen, harjoitusten, saatujen 

kokemusten, osaamisen jakamisen, 

viestinnän ja tietoisuutta lisäävien 

ohjelmien alalla tiiviissä yhteistyössä 

asianomaisten osaamiskeskusten kanssa:” 
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Tarkistus  34 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 9 a alakohta (uusi) 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

13 artikla – 1 kohta – a alakohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 9 a) Korvataan 13 artiklan 1 kohdan 

a alakohta seuraavasti: 

a) katastrofien ennaltaehkäisyä, 

niihin varautumista ja avustustoimintaa 

koskevan, pelastuspalveluhenkilöstölle ja 

muulle valmiushenkilöstölle suunnatun 

koulutusohjelman perustaminen ja 

hallinnointi. Ohjelmaan sisältyy yhteisiä 

kursseja sekä asiantuntijavaihtojärjestelmä, 

jossa henkilöitä voidaan lähettää 

komennukselle muihin jäsenvaltioihin; 

a) katastrofien ennaltaehkäisyyn, 

niihin varautumiseen ja 

avustustoimintaan liittyvän 

erityisasiantuntemuksen tarjoamiseen 

tarkoitetun, pelastuspalveluhenkilöstölle ja 

muulle valmiushenkilöstölle suunnatun 

koulutusohjelman perustaminen ja 

hallinnointi. Ohjelmassa hyödynnetään 

tarvittaessa nykyistä osaamiskeskusten ja 

yliopistojen tietämystä, ja siihen sisältyy 

yhteisiä kursseja sekä 

asiantuntijavaihtojärjestelmä, jossa 

henkilöitä voidaan lähettää komennukselle 

muihin jäsenvaltioihin; ohjelmaan sisältyy 

myös järjestelyjä yhteistyön tekemiseksi 

naapureina olevien kolmansien maiden 

kanssa.” 

 

Tarkistus  35 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 9 b alakohta (uusi) 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

13 artikla – 1 kohta – f alakohta 

 
Nykyinen teksti Tarkistus 

 9 b) Korvataan 13 artiklan 1 kohdan 

f alakohta seuraavasti: 

f) kannustaminen ja rohkaiseminen 

asiaankuuluvan uuden tekniikan 

käyttöönottoon ja käyttöön unionin 

mekanismia varten.  

”f) tutkimuksen ja innovoinnin 

kannustaminen ja rohkaiseminen 

asiaankuuluvan uuden tekniikan 

käyttöönottoon ja käyttöön unionin 

mekanismia varten.” 
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Tarkistus  36 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 13 alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

20 a artikla – 1 kohta 

 
Komission teksti Tarkistus 

Tämän päätöksen nojalla annetun avun tai 

rahoituksen on tuotettava asianmukaista 

näkyvyyttä unionille, myös sen tunnukselle 

niissä valmiuksissa, joita tarkoitetaan 11 ja 

12 artiklassa ja 21 artiklan 2 kohdan 

c alakohdassa.” 

Tämän päätöksen nojalla annetun avun tai 

rahoituksen on varmistettava 

asianmukainen näkyvyys unionille, myös 

sen tunnukselle niissä valmiuksissa, joita 

tarkoitetaan 11 ja 12 artiklassa ja 

21 artiklan 2 kohdan c alakohdassa. 

Kehitetään tiedotusstrategia, jotta unionin 

mekanismin toimet näkyisivät 

kansalaisille ja jotta vahvistettaisiin 

kansalaisten luottamusta unionin 

valmiuksiin ennaltaehkäistä katastrofeja 

ja avustaa niissä. 

 

 

Tarkistus  37 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 14 alakohta – b alakohta – i alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

21 artikla – 2 kohta – c alakohta 

 
Komission teksti Tarkistus 

c) kustannukset, jotka aiheutuvat siitä, 

että avustusvalmiuksia parannetaan tai 

korjataan käyttövalmius- ja 

saatavuustilaan, jotta niitä voidaan antaa 

käytettäviksi Euroopan 

pelastuspalvelureservin osana, 

hyväksyntäprosessin kuluessa laadittujen 

Euroopan pelastuspalvelureserviä 

koskevien laatuvaatimusten ja tarvittaessa 

suositusten mukaisesti, jäljempänä 

’mukauttamiskustannukset’. Kyseisiin 

kustannuksiin voi sisältyä kuluja, jotka 

liittyvät kaluston käyttöön sekä yksiköiden 

ja muiden avustusvalmiuksien 

yhteentoimivuuteen, riippumattomuuteen, 

omavaraisuuteen, siirrettävyyteen ja 

c) kustannukset, jotka aiheutuvat siitä, 

että avustusvalmiuksia parannetaan tai 

korjataan käyttövalmius- ja 

saatavuustilaan, jotta niitä voidaan antaa 

käytettäviksi Euroopan 

pelastuspalvelureservin osana, 

hyväksyntäprosessin kuluessa laadittujen 

Euroopan pelastuspalvelureserviä 

koskevien laatuvaatimusten ja tarvittaessa 

suositusten mukaisesti, jäljempänä 

’mukauttamiskustannukset’. Kyseisiin 

kustannuksiin voi sisältyä kuluja, jotka 

liittyvät kaluston käyttöön sekä yksiköiden 

ja muiden avustusvalmiuksien 

yhteentoimivuuteen, riippumattomuuteen, 

omavaraisuuteen, siirrettävyyteen ja 
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pakkauksiin, samoin kuin muita tarpeellisia 

kustannuksia sillä edellytyksellä, että ne 

liittyvät nimenomaan siihen, että valmiudet 

ovat osa Euroopan pelastuspalvelureserviä. 

pakkauksiin, samoin kuin muita tarpeellisia 

kustannuksia, myös pelastuspalveluun 

liittyvien vapaaehtoistoimien edistämiseen 

ja vapaaehtoisten koulutukseen liittyviä 

kuluja, sillä edellytyksellä, että ne liittyvät 

nimenomaan siihen, että valmiudet ovat 

osa Euroopan pelastuspalvelureserviä. 

 

Tarkistus  38 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 16 alakohta 

Päätös N:o 1313/2013/EU 

26 artikla – 2 kohta 

 
Komission teksti Tarkistus 

2. Muiden unionin välineiden, kuten 

koheesiopolitiikkaa, maaseudun 

kehittämistä, tutkimusta ja terveyttä sekä 

muuttoliike- ja turvallisuuskysymyksiä 

tukevien välineiden kanssa pyritään 

yhteisvaikutukseen ja täydentävyyteen. 

Humanitaaristen kriisien yhteydessä 

kolmansissa maissa toteutettavien 

avustustoimien osalta komissio varmistaa, 

että tämän päätöksen mukaisesti rahoitetut 

toimet ovat johdonmukaisia asetuksen 

(EY) N: o 1257/96 mukaisesti rahoitettujen 

toimien kanssa ja täydentävät niitä. 

2. Muiden unionin välineiden, kuten 

koheesiopolitiikkaa, Euroopan unionin 

solidaarisuusrahasto mukaan lukien, 

maaseudun kehittämistä, tutkimusta ja 

terveyttä sekä muuttoliike- ja 

turvallisuuskysymyksiä tukevien 

välineiden kanssa kehitetään 

yhteisvaikutusta ja täydentävyyttä ja 

lisätään koordinointia, ilman, että tästä 

seuraa määrärahojen uudelleen 

kohdentaminen näiltä aloilta. 

Humanitaaristen kriisien yhteydessä 

kolmansissa maissa toteutettavien 

avustustoimien osalta komissio varmistaa, 

että tämän päätöksen mukaisesti rahoitetut 

toimet ovat johdonmukaisia asetuksen 

(EY) N: o 1257/96 mukaisesti rahoitettujen 

toimien kanssa ja täydentävät niitä. 
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